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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Euro mainas kurss (1)
2012. gada 3. oktobris
(2012/C 298/01)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
usD ASV dolars 1,2904 AUD Australijas dolars 1,2625
JPY Japanas jena 101,10 CAD Kanadas dolars 1,2727
DKK Danijas krona 7.4566 HKD  Hongkongas dolars 10,0073
GBP Liclbritanijas marcina 0,80085 | NZD  Jaunzélandes dolars 1,5709
SEK Zviedrijas krona 8,6090 SGD  Singapiras dolars 1,5896
CHF Sveices franks 1.2104 KRW  Dienvidkorejas vona 1437,89
ISK Islandes krona ZAR  Dienvidafrikas rands 10,8852
NOK Norvagiias krona 74115 CNY Kinas juana renminbi 8,1707

HRK Horvatijas kuna 7,4625
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
B IDR Indonézijas riipija 12 374,75

CzK Cehijas krona 25,033 MYR  Malaizijas ringits 3,9499
HUF Ungarijas forints 286,15 PHP Filipinu peso 53,630
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,1770
LVL Latvijas lats 0,6961 THB Taizemes bats 39,564
PLN Polijas zlots 40909 | BRL  Brazilijas reals 2,6148
RON Rumanijas leja 45337 MXN  Meksikas peso 16,5952
TRY Turcijas lira 2,3127 INR Indijas ripija 67,4430

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Komisijas pazinojums par daZu piena un piena produktu nozares produktu daudzumu, kas saskana
ar dazam Savienibas atvértam kvotam pieejams 2013. gada pirmajam pusgadam

(2012/C 298/02)

Importa licences, kas tika pieskirtas 2012. gada otrajam pusgadam attieciba uz dazam Komisijas Regula (EK)
Nr. 2535/2001 (') minétam kvotam, neaptvéra visu saskana ar $im kvotam pieejamo daudzumu. Atlikusie
daudzumi ir noteikti pielikuma. Tie bas pieejami no 2013. gada 1. janvara lidz 30. janijam.

(") OV L 341, 22.12.2001., 29. lpp.

PIELIKUMS

Jebkuras tresas valsts izcelsmes produkti

Daudzums
Kvotas numurs
(kg)
09.4590 68 537 000
09.4599 11 360 000
09.4591 5360 000
09.4592 18 438 000
09.4593 5413 000
09.4594 20 007 000
09.4595 12027 750
09.4596 17 791 000
Sveices izcelsmes produkti
Daudzums
Kvotas numurs
(kg)
09.4155 1700 000
Islandes izcelsmes produkti
Daudzums
Kvotas numurs
(kg)
09.4205 175 000

09.4206 190 000
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie$ Kopienas Kodeksu par
noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss), 5.
panta 3. punkta minéto atsauces summu, kas nepieciesamas, lai Skérsotu aréjas robeZas, saraksta
atjauninasana (publicéts OV C 247, 13.10.2006., 19. Ipp., OV C 153, 6.7.2007., 22. Ipp., OV C 182,
4.8.2007., 18. Ipp., OV C 57, 1.3.2008., 38. Ipp., OV C 134, 31.5.2008., 19. Ipp., OV C 37, 14.2.2009.,
8. Ipp., OV C 35, 12.2.2010., 7. Ipp., OV C 304, 10.11.2010,, 5. Ipp., OV C 24, 26.1.2011., 6. Ipp., OV
C 157, 27.5.2011,, 8. Ipp., OV C 203, 9.7.2011,, 16. Ipp., OV C 11, 13.1.2012,, 13. Ipp., OV C 72,
10.3.2012., 44. Ipp., OV C 199, 7.7.2012., 8. Ipp.)

(2012/C 298/03)

To atsauces summu, kas nepiecieSamas, lai $kérsotu aréjas robezas, un kas minétas 5. panta 3. punkta
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie§ Kopienas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu
kodekss) (1), saraksta publicésana pamatojas uz informaciju, ko dalibvalstis dara zinamu Komisijai saskana
ar Sengenas Robezu kodeksa 34. pantu.

Papildus publikacijai Oficialaja Veéstnesi ikménesa atjaunindjums ir pieejams lekslietu generaldirektorata
timekJa vietneé.

LATVIJA

Informacija, ar kuru aizstaj OV C 247, 13.10.2006. publiceto informaciju

Saskana ar Imigracijas likumu, lai iecelotu un uzturétos Latvijas Republika, arzemniekam ir japierada, ka
vinam ir nepieciesamie iztikas lidzekli.

Nepiecie$amais finansu apmérs ir ne mazak par 10 latiem katrai uzturé$anas dienai.

Ja elektroniskaja informacijas sisttma — leligumu registrd — un/vai Pilsonibas un migracijas lietu parvalde
apstiprinata veidala “leligums vizas pieprasiSanai| Invitation for Requesting a Visa” ir informacija, ka uzaici-
natajs segs ar arzemnieka iecelo§anu un uzturéanos Latvijas Republika saistitos izdevumus, arzemniekam
nav jaiesniedz dokumenti, ar ko apliecina vajadzigo iztikas lidzeklu pieejamibu.

NepiecieSamibas gadijuma arzemnieks pierada, ka vinam ir pietiekami finanu lidzekli paredzamas apme-

Sanas vietas samaksai un/vai celojumam nepiecieSamas degvielas iegadei (ja arzemnieks celo ar personigo
transportlidzekli).

() OV L 105, 13.4.2006., 1. Ipp.
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To uzturé$anas atlauju saraksta (OV C 247, 13.10.2006., 1. Ipp; OV C 153, 6.7.2007. 5. Ipp.;
OV C 192, 18.8.2007., 11. lpp; OV C 271, 14.11.2007., 14. lpp; OV C 57, 1.3.2008., 31. Ipp.;
OV C 134, 31.5.2008., 14. Ipp.; OV C 207, 14.8.2008., 12. Ipp.; OV C 331, 21.12.2008., 13. Ipp;
OV C 3, 8.1.2009,, 5. Ipp.; OV C 64, 19.3.2009., 15. Ipp.; OV C 198, 22.8.2009., 9. Ipp.; OV C 239,
6.10.2009., 2. Ipp.; OV C 298, 8.12.2009., 15. Ipp; OV C 308, 18.12.2009., 20. Ipp; OV C 35,
1222010, 5. Ipp; OV C 82, 30.3.2010., 26. lpp; OV C 103, 22.4.2010, 8. lpp; OV C 108,
7.4.2011,, 6. lpp; OV C 157, 27.5.2011, 5. lpp; OV C 201, 8.7.2011, 1. lpp; OV C 216,
22.7.2011., 26. lpp; OV C 283, 27.9.2011,, 7. lpp; OV C 199, 7.7.2012,, 5. lpp, OV C 214,
20.7.2012., 7. lpp.) atjauninasana, kas minétas 2. panta 15. punkti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievieS Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté
personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss)

(2012/C 298/04)

To uzturéSanas atlauju saraksta publicéSana, kas minétas 2. panta 15. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie§ Kopienas Kodeksu par noteiku-
miem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss) (1), pamatojas uz
informaciju, ko dalibvalstis dara zinamu Komisijai saskana ar Sengenas Robezu kodeksa 34. pantu.

Papildus publikacijai Oficialaja Veéstnest ikméneSa atjauninajums ir pieejams Ilekslietu generaldirektorata
timekla vietné.

BELGIJA
OV C 201, 8.7.2011., publicetas informacijas aizstasana ar citu informaciju
1. UzturéSanas atlaujas, ko izsniedz atbilstosi vienotajam formatam

— Carte A: Certificat d'inscription au registre des étrangers — séjour temporaire
A kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister — tijdelijk verblijf
A Karte: Bescheinigung der Eintragung im Ausldnderregister — Voriibergehender Aufenthalt
(A parauga karte: arvalstnieka registracijas aplieciba — pagaidu uzturéanas. Ta ir elektroniska karte,
kuru izsniedz no 2007. gada un kas aizstaj balto arvalstnieka registracijas apliecibu. UzturéSanas
veids: pagaidu. Pasas kartes deriguma termins ir tikpat ilgs, cik ilga ir atlauta uzturéSanas)

— Carte B: Certificat d'inscription au registre des étrangers
B kaart: Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister

B Karte: Bescheinigung der Eintragung im Auslinderregister

(B parauga karte: arvalstnieka registracijas aplieciba — pastaviga uzturéSanas. Ta ir elektroniska karte,
kuru izsniedz no 2007. gada un kas aizstdj balto arvalstnieka registracijas apliecibu. UzturéSanas
veids: pastaviga. Pati karte ir deriga 5 gadus.)

— Carte C: Carte d'identité d'étranger
C kaart: Identiteitskaart voor vreemdelingen
C Karte: Personalausweis fiir Ausldnder

(C parauga karte: arvalstnieka personas aplieciba. Ta ir elektroniska karte, ko izsniedz no 2007. gada
un kas aizstaj dzelteno arvalstnieka personas apliecibu. UzturéSanas veids: pastaviga. Pati karte ir
deriga 5 gadus.)

— Carte D: Permis de séjour de résident longue durée — CE
D kaart: EG-verblijfsvergunning voor langdurig ingezetenen

D Karte: Langfristige Aufenthaltsberechtigung — EG

() OV L 105, 13.4.2006., 1. Ipp.
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(D parauga karte: ilgtermina iedzivotdja EK uzturéSanas atlauja, kuru izsniedz saskana ar
Direktivu 2003/109/EK par to treSo valstu pilsonu statusu, kuri ir kadas dalibvalsts ilgtermina
iedzivotdji. Ta ir elektroniska karte. Uzturé$anas veids: pastaviga. Karte ir deriga 5 gadus.)

— Carte H: Carte bleue européenne
H kaart: Europese blauwe kaart
H Karte: Blaue Karte EU
(H karte, ES zila karte, izsniegta saskana ar 7. pantu Direktiva 2009/50/EK par treSo valstu valsts-
piederigo iecelofanu un uzturéSanos augsti kvalificétas nodarbinatibas noliikos. ST ir elektroniska
karte. UzturéSanas tips: uz noteiktu laiku. Pati karte ir deriga 13 ménesus pirmo divu gadu laika,

un péc tam — uz tris gadiem.)

2. Visi citi dokumenti, ko izsniedz treso valstu valstspiederigajiem un kuri ir lidzvertigi uzturésanas
atlaujai

— Carte F: Carte de séjour de membre de la famille dun citoyen de I'Union
F kaart: Verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie
F Karte: Aufenthaltskarte fiir Familieangehdrige eines Unionsbiirgers
(F parauga karte: uzturéSanas karte Savienibas pilsona gimenes loceklim, ko izsniedz saskana ar
10. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Savie-

nibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija.
Ta ir elektroniska karte. UzturéSanas veids: pastaviga. Pati karte ir deriga 5 gadus.)

— Carte F+: Carte de séjour permanent de membre de la famille d'un citoyen de I'Union
F+ kaart: Duurzame verblijfskaart van een familielid van een burger van de Unie
F+ Karte: Daueraufenthaltskarte fiir Familieangehorige eines Unionsbiirgers
(F+ parauga karte: pastavigas uzturéSanas karte Savienibas pilsopa gimenes loceklim, ko izsniedz
saskana ar 10. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK
par Savienibas pilsonu un vinu gimenes loceklu tiesibam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu
teritorija. UzturéSanas veids: pastaviga. Pati karte ir deriga 5 gadus.)

— Certificat d'inscription au registre des étrangers
Bewijs van inschrijving in het vreemdelingenregister

Bescheinigung der Eintragung im Ausldnder-register

(Arvalstnieka registracijas aplieciba (papira formata): balta karte, kas vairs netiek izsniegta, bet ir
deriga lidz 2013. gadam. To aizstdj ar elektronisku A karti vai B karti atkariba no uzturéSanas veida,
kas var biit pagaidu vai pastaviga uzturésanas.)

— Carte d'identité d'étranger
Identiteitskaart voor vreemdelingen
Personalausweis fiir Ausldnder

(Arvalstnieka personas aplieciba (papira formata): dzeltena karte, kas vairs netiek izsniegta, bet ir
deriga Iidz 2013. gadam. To aizstdj ar elektronisko C karti. UzturéSanas veids: pastaviga.)

— Ipasas uzturésanas atlaujas, ko izsniedz Arlietu ministrija:
— Carte d'identité diplomatique

Diplomatieke identiteitskaart
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Diplomatischer Personalausweis

(Diplomatiska personas aplieciba)

Carte d'identité consulaire

Consulaat identiteitskaart

Konsularer Personalausweis

(Konsulara personas aplieciba)

Carte d'identité spéciale — couleur bleue

Bijzondere identiteitskaart — blauw

Besonderer Personalausweis — blau

(Ipasa personas aplieciba — zila krasa)

Carte d'identité spéciale — couleur rouge

Bijzondere identiteitskaart — rood

Besonderer Personalausweis — rot

(Ipasa personas aplieciba — sarkana krasa)

Certificat  d'identité pour les enfants dgés de moins de cing ans des étrangers privilégiés
titulaires d'une carte d'identité diplomatique, d'une carte d'identité consulaire, d'une carte d'identité spéciale
— couleur bleue ou d'une carte d'identité — couleur rouge

Identiteitsbewijs voor kinderen, die de leeftijd van vijf jaar nog niet hebben bereikt, van een bevoorrecht
vreemdeling welke houder is van een diplomatieke identiteitskaart, consulaire identiteitskaart, bijzondere
identiteitskaart — blauw of bijzondere identiteitskaart — rood

Identititsnachweis ~ fir ~ Kinder unter finf Jahren, fiir privilegierte ~Auslinder, die Inhaber
eines diplomatischen Personalausweises sind, konsularer Personalausweis, besonderer Personalausweis —
rot oder besonderer Personalausweis — blau

(Personas aplieciba to arvalstnieku, kas ir diplomatiskas personas apliecibas, konsularas personas

apliecibas, pasas zilas personas apliecibas vai ipasas sarkanas personas apliecibas turétaji, bérniem
lidz piecu gadu vecumam.)

— Certificat d'identité avec photographie délivré par une administration communale belge d un enfant de moins de
douze ans

Door een Belgisch gemeentebestuur aan een kind beneden de 12 jaar afgegeven identiteitsbewijs met foto

Von einer belgischen Gemeindeverwaltung einem Kind unter dem 12. Lebensjahr ausgestellter Personalausweis
mit Lichtbild

(Personas aplieciba ar fotografiju, ko Belgijas komiinas izsniedz bérniem, kuri jaunaki par divpadsmit
gadiem)

— Personu saraksts, kuras piedalas skolu ekskursijas Eiropas Savieniba.

LATVIJA

OV C 201, 8.7.2011., publicetas informacijas aizstasana ar citu informaciju

1. UzturéSanas atlaujas, ko izsniedz atbilstosi vienotajam formatam

— UzturéSanas atlauja

(Uzturésanas atlauja ielimes veida — izsniedza lidz 2012. gada 30. martam)

— UzturéSanas atlauja

(Uzturésanas atlauja elD kartes veida — izsniedz kop$ 2012. gada 2. aprila)
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. Visi citi dokumenti, ko izsniedz treso valstu valstspiederigajiem un kuri ir lidzvértigi uzturésanas

atlaujai

Savienibas pilsona gimenes locekla uzturéanas atlauja

(Pagaidu uzturésanas atlauja ES/EEZ/Sveices pilsona gimenes loceklim, kurs ir tresds valsts valstspie-
derigais; A5 formata ar iestradatiem aizsarglidzekliem)

Savienibas pilsona gimenes locekla pastavigas uzturé$anas atlauja

(Pastavigas uzturéSands atlauja ES/EEZ[Sveices pilsona gimenes loceklim, kur§ ir tresas valsts valsts-
piederigais; A5 formata ar iestradatiem droibas elementiem)

Nepilsona pase

(Nepilsona pase, violeta krasa). Nepilsona pasi izsniedz Latvijas nepilsoniem, un saskana ar Latvijas
tiesibu aktiem ta pilnvaro tas turétaju uzturéties un atgriezties Latvijas teritorija. Nepilsona statuss ir
lidzvértigs tas personas statusam, kam Latvija ir pastavigas uzturéSanas atlauja. Lai uzturétos un
atgrieztos Latvijas teritorija, nepilsona pases turétajam nav vajadziga uzturéSanas atlauja)

Arlietu ministrijas izsniegtas personas apliecibas:
— A kategorijas personas aplieciba — diplomatiskajiem darbiniekiem (sarkana krasa)

A kategorijas personas apliecibas izsniedz diplomatisko parstavniecibu diplomatiskajiem darbinie-
kiem (pieméram, véstniekam, pirmajam sekretaram, atadejam) un vinu gimenes locekliem; aplie-
cibas otra pusé ir rakstits, ka apliecibas turétajs bauda visas privilégijas un imunitates saskana ar
Vines konvenciju par diplomatiskajam attiecibam: “Sis apliecibas uzraditajs bauda visas privilegijas

un imunitates, kas paredzétas 1961. gada 18. aprila Vines konvencija “Par diplomatiskajam

”

attiecibam”.

— B kategorijas personas aplieciba — administrativajiem un tehniskajiem darbiniekiem (dzeltena
krasa)

B kategorijas personas apliecibas izsniedz diplomatisko parstavniecibu administrativajiem un
tehniskajiem darbiniekiem; apliecibas otra pusé ir rakstits, ka apliecibas turétdjs bauda dalgjas
privilegijas un imunitates, kas paredzétas administrativajiem un tehniskajiem darbiniekiem saskana
ar Vines konvencijas par diplomatiskajam attiecibam 37. panta 2. punktu: “Sis apliecibas uzradi-
tajs bauda dalgjas privilégijas un imunitates, kas paredzétas administrativajiem un tehniskajiem
darbiniekiem saskana ar 1961. gada 18. aprila Vines konvencijas “Par diplomatiskajam attiecitbam”
37. panta 2. punktu.”.

— C kategorijas personas aplieciba — starptautisko organizaciju darbiniekiem (balta krasa)

C kategorijas personas apliecibas izsniedz starptautisko organizaciju darbiniekiem un vinu
gimenes locekliem; apliecibas otra pusé ir rakstits, ka apliecibas uzraditajs bauda privilegijas un
imunitates, kas paredzétas liguma starp Latvijas Republiku un attiecigo starptautisko organizaciju:
“Sis apliecibas uzraditajs bauda privilegijas un imunitates, kas paredzétas liguma starp Latvijas
Republiku un attiecigo starptautisko organizaciju”.

— D kategorijas personas aplieciba — karjeras konsularajam amatpersonam (zila krasa)

D kategorijas personas apliecibas izsniedz konsularo parstavniecibu karjeras konsularajam amat-
personam; apliecibas otra pusé ir rakstits, ka apliecibas turétajs bauda visas privilegijas un imuni-
tates saskana ar Vines konvenciju par diplomatiskajam attiecibam: “Sis apliecibas uzraditajs bauda

visas privilegijas un imunitates, kas paredzétas 1963. gada 24. aprila Vines konvencija “Par

” 9

konsularajam attiecibam”.
— F kategorijas personas aplieciba (zala krasa) — ir divu veidu apliecibas:

— F kategorijas personas apliecibas izsniedz diplomatisko parstavniecibu apkalpojosajam perso-
nalam; apliecibas otra pusé ir rakstits, ka apliecibas uzraditajs bauda dalgjas privilegijas un
imunitates, kas paredzétas apkalpojosam personalam saskana ar Vines konvencijas par diplo-
matiskajam attiecibam 37. panta 3. punktu: “Sis apliecibas uzraditajs bauda daléjas privilégijas
un imunitates, kas paredzétas véstniecibu apkalpojosam personalam saskana ar 1961. gada
18. aprila Vines konvencijas “Par diplomatiskajam attiecibam” 37. panta 3. punktu”.
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— F kategorijas personas apliecibas izsniedz diplomatisko misiju privatiem majkalpotajiem; aplie-
cibas otra pusg ir rakstits, ka apliecibas uzraditajs bauda daljas privilegijas un imunitates, kas
paredzétas apkalpojosam personalam saskana ar Vines konvencijas par diplomatiskajam attie-
cibam 37. panta 4. punktu: “Sis apliecibas uzraditajs bauda dalgjas privilegijas un imunitates,
kas paredzétas véstniecibu apkalpojosam personalam saskana ar 1961. gada 18. aprila Vines
konvencijas “Par diplomatiskajam attiecibam” 37. panta 4. punktu”.

— Latvijas Republikas Arlietu ministrijas akreditacijas karte
(Latvijas Republikas Arlietu ministrijas izsniegtas akreditacijas kartes):
— Akreditacijas karte — Zurnalistiem (zala krasa)
(Latvijas Republikas Arlietu ministrijas akreditacijas karte, ko izsniedz Zurnalistiem; uz akredita-
cijas kartes ir rakstits turétaja amats — “Zurnalists/Journalist”; $is kartes maksimalais deriguma
termin$ ir viens gads un nav ilgaks par teko3a gada 31. decembri.

— Celotaju saraksts izglitibas iestades ekskursijam Eiropas Savieniba

(Celotaju saraksts izglitibas iestades ekskursijam Eiropas Savieniba)
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Komisijas pazinojums saskana ar 17. panta 5. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena

Uzaicinajums piedalities konkursa par regularo gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana ar
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam

(2012/C 298/05)

Dalibvalsts

Spanija

Attiecigais marSruts

Menorka-Madride

Liguma darbibas periods

Divi astonu ménesu periodi (no oktobra lidz maijam) péc parvadajumu
uzsaksanas

Pieteikumu iesnieg3anas termins

Divi ménesi no 3a pazinojuma publicéSanas dienas

Adrese, kura var sanemt uzaicinajuma pieda-
lities konkursa tekstu un visu attiecigo infor-
maciju un/vai dokumentus, kas saistiti ar
konkursu un sabiedrisko pakalpojumu snieg-
$anas saistibam

Ministerio de Fomento

Direccién General de Aviacion Civil
Subdireccion General de Transporte Aéreo
Paseo de la Castellana, 67

28071 Madrid

ESPANA

Talr. +34 915978454
Fakss +34 915978643
E-pasts: osp.dgac@fomento.es
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Abonementa cenas 2012. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1310 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 840 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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